HT-6002

'8 Kodbemorika

[E1@ Coffee grinder

¥ Kasamorka

Mtynek do kawy

¥ OnekTp KodheTapTKbILLbI
N Rasnitd de cafea

PYKOBOD.CTBO MO SKCIITYATALUN

INSTRUCTION MANUAL
TN [HCTPYKLUIS 3 EKCMNMYATALI
INSTRUKCJA OBSLUGI

IZ4 KONAAHY XXOHIHOEM H¥CKAYNbIK
1 MANUAL DE UTILIZARE

Cnacu6o 3a npuoGpeTeHme Halleil NpoayKLMM.
‘/6ep,v|Ter, 4ytoB I'apaHTMVIHOM TanoHe noctasneHbl Wramn Mara3uHa, NoAnuchb 1 aarta npofaxu.

Thank you for purchasing our products.
Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card.

[skyemo 3a npuaGaHHs Hawwoi npoayKuii.
[MepekoHainTecs, L0 B rapaHTiHOMY TasnoHi NOCTaBNEHO LUTaMN MarasuHy, NiAnuc Ta AaTy NPoAaxy.

Dzigkujemy za zakup naszych produktow.
Upewnij sig, ze instrukcja jest opieczgtowana stemplem, podpisem i data sprzedazy

bisgiH eHimai caTbin anFaHbIHbI3 YLUiH paxmerT.
Keningik TanoHbIHAa AYKEHHIH MepTabaHbl, KONbl MEH CaTbifFaH KyHi KOVbINFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.

V& multumim pentru achizitionarea produselor noastre.
Asigurati-va cé in cardul de garantie sunt aplicate stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

www.hitt.by



HT-6002

OMUCAHUE NPUBOPA / ITEM DESCRIPTION / OMIAC MPUNAAY / OPIS URZADZENIA | KY¥PANAbIH CUMATTAMACH! / IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE

R 1. [pospayHas Kpbilwka. [EXq ! Transparent lid 1. Tpo3opa KpuLLKka.
2. EMKOCTb Anst KohelHbIX 3EpeH ¢ 2. Grinding container 2. EMHICTb NS KABOBUX
HOXOM-M3MeENbYUTENEM. 3. Housing 3epeH i3 HoxeMm-nogpibHIoBaYeEM.
3. Kopnyc. 4. Power cord 3. Kopnyc.
4. lWnyp ceTeBoi. 4. lWHyp mepexHuii.

@

@

©,

1. Przezroczysta pokrywa.
2. Pojemnik na ziarna kawy z nozem-
rozdrabniaczem.
3. Obudowa.
4. Przewod sieciowy.

1. Mengip Kaknak.
= 2. ¥cakrayLubl nblwarbl 6ap, kode
Ty17|i8u1i|<repiHe apHasfaH biabic.
3. «Onloff» (Koc./ceH.) 6aTblpmacs!
4. Xeninik 6aycbIM.

@

K6 1. Capac transparent.
2. Recipient pentru boabe de cafea cu un cutit-conc:
3. Carcasa.
4. Cablul de alimentare.

KOMMNEKTHOCTb / SET / KOMMNEKTHICTb / KOMPLETNOSC / XWHAKTAYbI /| ANSAMBLU

Kodemonka - 1 Coffee grinder - 1 N Kasamorika- 1

VInavBMayanbHas ynakoska - 1 ENG Gift boxg. 1 [apaHTidHuiA TanoH - 1

VHCTpyKLWnA No akcnnyaTam - 1 Instruction manual - 1 [HCTpyKUist 3 ekcrnyaTaji - 1

[apaHTUMHBIN TanoH - 1 Warranty card - 1 [NakyBasnbHa kopobka - 1
Miynek - 1 3nexTp kodeTapTKbILLbI - 1 IRl Rasnita de cafea- 1

Instrukcja obstugi - 1 OnjaHy XeHiHzeri HycKaymbIK - 1 Manual de utilizare - 1

Karta ngvaranch%a -1 {éanTama Kopabbi - 1 Cutie de ambalare - 1

| In %/widualne opakowanie - 1 Keningik TanoHs! - 1 Card de garantie - 1
| ru




PYCCKWUN

OXpaHsTe MHCTPYKLWIO, OHa MOXET NoHapobuTbeA Bam B byayLiem.

[laHHbIit npubop npeaHasHayeH Ans pa3mona 3épeH Kode, CneLii, OpexoB 1 CyXOPPYKTOB.

[aHHbIit Npubop npeaHa3HavyeH Ans UCNoNb3oBaHNs B GbITOBBIX W @HANOTMYHbIX LENSX, B YaCTHOCTU:

- B KYXOHHbIX 30HaX A71s epcoHana B MaraauHax, oth1cax 1 npoynx NpoM3BOACTBEHHbIX YCIOBUAX; - B (hePMEPCKUX JOMaX;
- KNEHTaMV B rOCTUHILAX, MOTENAX U NPoYelt MHAPACTPYKType XUnoro Tuna;

- B YCIOBUSX PEX1Ma NaHCMOHa “NpOXMBaHNE NIKC 3aBTpak’.

[ins cnonb3oBaHMs B AOMALLHEM X038/ CTBE, HE NOAXOAUT A4S NPOMBILLNEHHOMO MCNONb30BaHMA.

BaxHo! Kodhemorka, nprobpeTeHHas B xonoaHoe Bpems rofa, BO U3bexaHue BbIXOAa U3 CTPOsi, 0 BKIOYEHMS

B 3M1EKTPOCETb HEOBXOANMO BbIfEPXKaTh HE MeHe YeTbipex 4acos Npy KOMHATHOM TeMnepaType.

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKN

f TMoxanyiicTa, BHUMATENLHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO Nepes Tem, kak NpUCTYNITS K akcnnyatalyuv npubopa.

HomuHanbHoe Hanpskenne: 220-240 B

HomuHanbHas yactota: 50 Ty [apaHTUiHbIN cpok B cTpaHax EAQC

HomyHanbHast noTpebnsiemas MowwHoCTs: 160 BT §Benapy0b, Poccus, Apmenns, KasaxcraH, Kbipreiscrat),
EMKOCTb KOHTelHepa Ans 3épeH: 657 "
MaKcHManbHbIi BEC 3arpyakyt KOHTeliHepa: 36r

kpauHe, Mpyauu, AsepbaiimxaHe - ABeHaALaTb MecsiLieB

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU NPU SKCINIYATALIUA
MMaTenbHO MPOYMUTaNTE AaHHYI0 MHCTPYKLVIO Nepeq SKCrnyaTaLmet npubopa Bo U3bexaHue NonoMok npy UCronb30oBaHNM.
HWE MOXET NPMBECTY K MOMOMKE W3NS, HAaHECTU MaTepUanbHbIl YLIEPD unu NPUYMHNTL BPef, 3A0POBbIO NONb3oBaTens.
+[lepen nepeoHaYarbHbIM BKIKOYEHUEM NPOBEPbTE, COOTBETCTBYHOT N TEXHUYECKIE XapaKTEPUCTUKV U3LeNKs napaMeTpam SneKTpoceTH.
+[pnbop He NpeaHa3HaueH ANs UCONb30BAHUA NULIAMI (BKNK0YAS AETeN) C NOHKEHHBIMI (PUINYECKMMM, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMM CNOCOBHOCTS-
MM, UMK MPY OTCYTCTBIM Y HUX KU3HEHHOTO OMbITa UMK 3HAHWIA, ECTIN OHU HE HAaXOAATCS MO, MPUCMOTPOM UMM HE MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 1CMONb3oBaHUN
nﬁwﬁopa NLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a MX Be30MacHoCTb. B
+[Tpy NOBPEKAEHNN LLUHYPa NUTaHWS ero 3aMeHy, BO M3BeXaH1e ONacHOCTU, [OMMKHbI NPOM3BOAUTL U3rOTOBUTENb, CEpBIUCHAs CryxGa Ui Nofo6HbIN kBa-
NUULMPOBaHHbIA NepcoHan.
+*PeMOHT npubopa A0MKEH OCYLECTBAATLCS TOMBKO B @BTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE. He peMoHTUpYiiTe Npubop camocTosTeNbHO.
+*Bo n3bexaHue yaapa anekTpu4eckuM TOKOM He Morpyxaitte Kopryc KoheMOmKu Ui LLHYP NUTaHUS B BOAY UnW ApYrie xuakocTu. Ecnn ato cnyumnnoch,
HEME/IMEHHO OTKIKYMTE YCTPOICTBO OT ANEKTPOCETH U, MPEXAE YEM MOMb30BaTLCS UM Aarblue, NpoBepbTe paboTocnocobHoCTb 1 BesonacHocTb npubopa
Y KBanMULMPOBaHHBIX CNELMan1CToB.
*He fonyckaiiTe CBUCAHUS SNEKTPUYECKOTO LUHYPa C Kpasi CTONa Ui Haf, ropsuMMm MoBepxHocTsMU. CreauTe 3a TeM, 4Tobbl LUHYP NUTaHWUs He kacancs
OCTPbIX KPOMOK 11 FOPSIHMX MOBEPXHOCTEN.
+YCTPOIACTBO [AOMMKHO YCTONUMBO CTOATB HA CYXOi POBHOI NOBEPXHOCTK. He cTaBbTe ero Ha ropsyne NoBEPXHOCTH, a Takke BOMN3IN MCTOYHMKOB Tenna
(Hanpumep, ra3oBbIX UMK 3NEKTPUIECKUX MIIUT).
*Hukoraa He ocTaensitTe BKNKYEHHbIN npubop 6e3 npucMoTpa. [IeTn [OMKHbI HaXOAUTECA MOA NPUCMOTPOM ANS HEAONYLYEHUS Urp C NPUBOPOM.
+*Bo n3bexaHue nopaxeHns aneKTpUYECKM TOKOM 1 MOMOMOK Npubopa, UCTOMb3yiiTe TOMBKO MPUHAANEKHOCTH, BXOASILLME B KOMMMEKT NOCTaBK.
+*OcTeperaiiTech NOTEHLMAMLHBIX TPABM B CIy4ae HENPaBIUIbHOMO CNonb3oBaHKs Npubopa, NO3TOMY CrefyeT NpOsiBNSATL 0CTOPOXHOCTb NPV 0BpaLyeHrn
C OCTPbIMI PEXYLLMMM NIE3BUSIMU, NPU ONOPOXKHEHNM YalLLM 11 B XOAE YMCTKN.
*He npukacaiTech K ABUXYLLMMCS YacTsM npubopa.
+By[bTE OCTOPOXHBI MPY OBPALLEHUN C HOKOM.
+He ncnonbaylite npubop B Liensix, He NPeAyCMOTPEHHbIX MHCTPYKLMEN.
*He ucnonb3oBaTh BHE MOMeELLEHNA.
+[Tpnbop npeaHa3HaueH ToMbKO Ans AOMALUHero ucnonb3osaHus. Mpubop He NpeaHasHaueH AN NPOMbILLNEHHOTO NPUMEHEHNS.
+ByfibTe NpeaenbHo BHAMATENbHbI, ECAIN PSAOM ¢ paboTalolymM NpubopoM HaxoasaTes AeTH.
*Hukoraa He ncnonb3yiTe akceccyapbl, HE pekoOMeHAOoBaHHbIE npon3soanTenem. OHM MOTYT NPEACTaBNSTL ONACHOCTb A5 NONb30BATENSs, @ Takke BO3-
MOEH puck nospexaenns npubopa.
+*Hukoraa He nepemetLaiTe npubop, NOTSHYB 3a LWHYp. He HamaTbIBaiiTe ceTeBoil LWHYP Ha Npubop 1 He crubaiite ero. Mpy oTkMoYeHUM npubopa ot
anektpoceT 6eputech 3a BUNKY, a He TAHUTE 3a LUHYP.
+[lepen ncnomnb3oBaHNeM KOEMOKY NPoBEpbTE, YTOObI B HEil He HaXOANMNCH NOCTOPOHHUE NPEAMETbI.
*MakcumanbHo Jonyctumoe Bpems HenpepbiBHOW pabotbl — He Gonee 30 cekyHA ¢ 06si3aTenbHbIM NEPepbIBOM He MeHee 3 MUHYT.
*Kaxpbii pa3 mocne okoHYaHWs paboTbl, Mpexae YeMm CHUMATb KPbILKy YBeauTech, YTO MpUBOP BbIKMIOYEH, OTKIIOYEH OT SMEKTPOCETH U iBUraTernb
MOMHOCTbLH0 OCTAHOBHIICS.
+*Heo6xoznmo Bceraa oTkNYaTh NpUbop OT NUTaHS, C OH OCTaBNeH 6e3 NpucMoTpa, U nepes cbopkoi, pa3bopKoi UMK YNCTKOM; - HE MO3BONATb fe-
TSM ucnonb3oBaTb npubop 6e3 npucMoTpa.
+*Heo6xoanmo BbIKMo4aTh NPUGOP ¥ OTCOEAMHIUTL €F0 OT NUTAHWS MPY NPUBIKEHUN K 4ACTSIM, KOTOPbIE ABIKYTCS MPU UCTIONb30BAHIM.
+[lepen cnonb3oBaHneM yoeauTech B TOM, YTO BHELUHWE W BHYTPEHHE YacTu npubopa He MMEetoT NOBPEXAEHHIA, CKOMOB 1 ApYriX AeeKToB.
Kodbemornka npepHasHayeHa Ans uamenbyeHus kote TonbKo B 3epHax.
+*He pexomeHayeTcs obpabaTbiBaTb NPOAYKTLI C BbICOKIMM COAEPXaHUEM Macna (HanpuMep, apaxuc) Unu CIIMLWKOM TBEpAbIE (Hanpumep, puc).
+3anpeLyaeTcs pa3bupaTb YCTPOICTBO, ECIIM OHO MNOAKIIOYEHO K 3neKTpoceT. Beeraa oTkmioyaiiTe YCTPOMCTBO OT SNEKTPOCETH Nepep O4YNCTKOM, U ec-
v Bbl ero He ucnonb3ayete.
+[poussoauTent ocTaenseT 3a cobolt npaso 6e3 AONONHUTENLHOTO YBEAOMIEHNS BHOCUTbL HE3HAUUTENbHbIE M3MEHEHIS B KOHCTPYKLIMIO U3AENNS, Kapav-
HanbHO He BRMsoLLME Ha ero 6e30macHOCTb, paboTocmoCcOBHOCTb W (PYHKLMOHAMBHOCTb. *COXpaHUTE [aHHYH MHCTPYKLMIO.

QKCNNYATALIUA

*[lepen ucnonb3osaHneM, y6eAnTeCh B TOM, YTO BHELLHIE W1 BHYTPEHHIE YacTy npubopa He UMeIoT NOBPEKAEHMIA, CKOMOB 1 APYTiX AeeKToB.
+*Kothemonka npefHasHayeHa Ang namensyeHns koe TonbKo B 3epHax.

*BHumatve! 3acbinaiite HeobxoamMoe konM4YecTBO KOENHbIX 3epeH, Ho He Gonee Yem Ha 2/3 Yalun kopeMornku (3KBUBANEHTHO MaKCManb-
HOMy BeCy 3arpy3ki KOHTeHepa kodemonku — 36 r 3epeH). Hukoraa He HanonHsiiTe koeMonky Bbilue kpaes. KayecTBo MOnoToro kode 3asu-
CHT OT KONMYECTBa 3epeH W BPeMEHN nepemanbiBaHus. [ins nonyyeHns MONoToro koe pekoMeHAYeTCs CrieaytoLLiee KonmyecTso 1 Bpems ne-
pemanbiBaHus: 20r - Makcumym 15 cex.; 28r - makeumym 20 cex.; 36r - makcumym 30 cek. IMpu COKpaLLeHn BpeMeH nepemarbiBaHns nonyya-
totca Boree KpynHble YacTuLbl.

*YcTaHosuUTe I'IpVI60p Ha POBHY0, TBEPAYH rOPU3OHTAIbHY NOBEPXHOCTb. y6enmecn>, 4T0 I'Ipl/l60p OTKIMKYEH OT 3MEKTPOCeTun.

*CHUMUTE 3aLLUTHYIO KPBILLKY. *3acbinbTe B KOEMOMKY NPOAYKTL.

+3anonHeHHyto NpoayKTami kocheMonky 3akpoitTe KpbILLKOIA, COBMECTUB MPW 3TOM BbICTYN HA Kolfnyce V1 a3 Ha KpblLLKke KotheMOonKu.

+[1oNHOCTbI0 pa3mMoTalTe LUHYP NUTaHWS U NOAKNIYMTe kodemonky k anektpoceTin. BHVIMAHWE: npubop ¢ oTKpbITOM KpLILLKOA 3anpeLyaeTcs noakmnoyatb
K 3neKkTpoceTu.

-I'Ipwqegmaaﬂ Kopnyc npubopa ofHoM pyKoW, Apyrol pykoi NOBEPHIUTE KPbILLKY U HafjaBuTe Ha Hee. YAepxuBas KpbILLKy B TaKOM NOMOXEHUM, npubop
HﬂeT aboTaTb. *OTNycTUTE KpbILLKY, NPUBOP NpekpaTuT paboty.

[IPUMEYAHVE: MakcumanbHo AomnycTUMOE BpeMsi HempepbiBHOW paboTbl — He Gonee 30 cekyHn ¢ o6si3aTenbHbIM NEPEpbIBOM HE MEHee 3 MUHYT.
locne YeTbIpex BKOYEHIA NOAPSA, PEKOMEHAYETCS caenaTh nepepbis Ha 15 MUHYT.

+[Tog NPO3paYHOiA KPLILLKOI MOXHO YBUAETb CTENEHb MOMONa 3epeH.

*BAXHO: Ecnu Bbl BAPYr 3ax0TeNM NpoBePUTL CTENEHb NoMona 6e3 KPbILUKW, NOMHWTE, HUKOTAA HeNb3s CHUMATb KPbILLKY A0 NOMHON OCTAHOBKM HOXa.
*[1o OKOHYaHMM NOMONIA OTKIHUUTE KOdJeMOHKy OT 3MEeKTpoceT!, AOXAUTECH NOMHON OCTaHOBKM [ABUraTens, NnogoXanTe, noka HoX-M3Menb4YuTenb

npasuibHOE alle-



PYCCKN .

MONHOCTbI0 OCTAHOBMTCS, aKKYPaTHO CHAMITE KPbILLKY 11 U3BMEKATE CMOMNOTbIE NPOAYKTbI.

+*PekomeHzaLyy No UCnonb3oBaHuio: kodeMonka npejHaHayeHa Ans nomona Cyxux, NoMkux npoayktos. He pekomenzyetcs o6pabatbiBaTb MpoayKTh! C

BbICOK/M COZIEpXaHneM Macna (Hanpumep, apaxvc, LenbHblit MMOMPb, LIOKONAZ, CeMEHa KyHXyTa, a Takke MacnaHble CniewLyi, Takne Kak Kopulia, rBo3avka,

MyCKaTHbIl Opex), UM CRMLLKOM TBEp/bIE (HanpuMep, NLeHULa, pUC, SYMeHb). Hukoraa He ucnonb3ayiite kodemonky Ans packona ky6ukos nbaa. Ceexe-

MOMOTIV NepeL, 06nafaeT CUbHbIM apOMaTOM 1 BKYCOM, KOTOPbII MOXET NOBMMATL Ha BKYC KO(eItHbIX 3epeH, UCTIoNb3yeMblX s TOMONa BoCNeaCTBUM.
03TOM¥_,| peKkoMeHzyem NpuoBpecTin OTAenbHY0 Ko’%emom(y Ans noMona nepua.

u
BHWMAHWE! Mocne npurotoBnieHns caxapHoit nyapbl HEOBXOAMMO TLATENbHO OYNLLATL HOXMW OT OCTATKOB NPOAYKTA.

TPAHCINOPTUPOBAHWE, YACTKA U XPAHEHUE

TPAHCIMOPTUPOBAHWE. TpaHcnopTuposaTts npubop Heobxoaumo niobbIM BMAOM KPbITOrO TPAHCNOpTa C MpUMEHEHWEM NPaBIn 3aKkpenneHus rpy3os,
obecrneynBaloLLX COXpaHEHWEe TOBAPHOTO BUAA U3AENNs /Unn ynakoBkv 1 ero AanbHeiein GesonacHoit akenyarauymu. A Takke UCKIK4as BO3MOXHOCTb
MPOHUKHOBEHWS Brary Ha Nto6oii B1A ynakoski 60 13aenus npu TpaHCopTMPOBKe MioBbiM BUAOM TpaHCnopTa.

3AMPELLIAETCA nogsepratb npubop yaapHbIM Harpyskam Npv NOrpy304HO-pasrpy3oyHbIx pabotax.

YNCTKA. BHUMAHWE! Hukorza He mowTe Yactin npm6oga B MOCYOMOEYHOW MalLuHe. He ucnonbayitte xumukaThl 1 abpaavBHble BeLLeCTBa.

+Bceraa nepeq 04MCTKOM 0653aTENbHO OTKII0YaliTe NPUBOP OT 3MIEKTPOCETH.

+[laiiTe kocemMOorke NONHOCTBLIO OCTbITb M MPOTPUTE BHELUHIE MOBEPXHOCTY CYXOM MSITKOii TKaHbIo. He MCMonbayiiTe arpeccuBHbIe XUMUieckue 1nu abpa-
3MBHble BellecTsa. He MoliTe ee NoA CTpyeli BOAbI ¥ He NOTpyXaiiTe B BOAY Vv Apyrve XUAKOCTM.

+[Tocne Kaxporo UCMomb3oBaHNs MArKOi BNXHOW TKaHbHO yAansiiTe ocTaTku KOde 1 TLiaTenbHO NpocyLumMBaiite npubop.

+YBeautech, 4T0 NpUGOP OTKMKYEH OT BMEKTPOCETH, NONHOCTLIO OCTBIN, Y MOMHOCTBIO BbICYLLEH NEPe TEM, Kak CKna/blBaTb ero Ha XpaHeHue.
XPAHEHWE. Mpubop Heobx0aMMO XpaHuTh B 3aKPbITOM NOMELLEHNN, B YCNIOBUSIX, NPeAnonaratoLyyx COXpaHeHe TOBApHOTO BMAA U3AENNS 1 ero Aanb-
HeilLwyto GesonacHyio akcnnyatauuio. Y6eautech B Tom, 4To npubop 1 BCe ero akceccyapbl NOMHOCTbIO BbICYLUEHDI, NEPe/ TeM, kak CKMazblBaTb €ro Ha
XpaHeHue.

NPABWJIA YTUNN3ALIUW NPUBOPA

SneKTpoanﬁop W ynakoBOYHble MaTepuarnbl OMKHbI ObITb YTUNU3NPOBaHbI C HAUMEHbLUM BpeaoM Ans Opr)KaI'OLLLeI;I cpenbl 1 B COOTBETCTBUKN
C npasunamu no ytunusauum 0Txo4os B Bawem pervoHe.

YCJIOBUSA FTAPAHTUMHOIO OBCIY)XUBAHUS
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| Tpu nokynke n3nenus TpebyiiTe ero NPOBEPKW W 3aNONHEHINS rapaHTUAHOTO TanoHa (LUTaMn TOPryIoLLel OpraHu3aLyu, faTa NPoAaXM N NOAMNCH

‘ npoaasiia) B Bauem npucytcTamn. o

‘ Bes npegocTaBnenHns rapaHTUIAHOTO TarnoHa Nk Mpi ero He NPaBUIbHOM 3aMONHEHNI MPETEH3IM MO KaYECTBY HE MPUHUMAIOTCS, U rapaHTUAHBINA
FeMOHT He NPOM3BOANTCS. .

| apaHTUIHbIA TanoH CreayeT NpeAbsBNSTL NpK Mo6om obpalLeHnn B CEPBICHBIN LIEHTP B TEYEHWE BCero cpoka rapaHtuu. Mapenve

| NPUHUMAETCS Ha CepBUCHOE 0BCNYXXVBAHIE TOMBKO MOMHOCTbIO KOMMMEKTHBIM. MapaHTUAHBIA CPOK UCYMCIISETCS C MOMEHTA NPOAAXH

| nokynatento. Mpocum Bac Takke CoxpaHsTb JOKYMEHTbI, NOATBEPXAAOLLME AATY MOKYNKK M3Aenns (TOBapPHBIA MK KAaCCOBbIN Yek).

| Ycnosuem becrnnatHoro rapaHTUItHOro 0b6cnyxXuBaHNs Baluero nsnenns SBnAeTCs ero npaBunbHas aKCnnyataums, He BbIXOAALLAs 3a pamKki

| TINYHbIX BbITOBBIX HYX, B COOTBETCTBUM C TPEBOBAHMAMI MHCTPYKLMI NO SKCAMyaTaLyi U3AENNS, OTCYTCTBUE MEXaHUYECKIX NOBPEXOEHNA 1

| nocneacTBuit HEBPEXHOro 0BpaLLEHns ¢ U3penuem.
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M3nenve npuHMMaeTcs Ha rapaHTuitHoe 06CnyxuBaHIe B YACTOM Buae (MPOTEPTO W NPOAYTO, FAe 3TO BO3MOXHO).

T"apaHTIs pacnpocTpaHsieTCs Ha BCE MPOU3BOACTBEHHbIE 1 KOHCTPYKTUBHbIE AehekTbl (KpOMe nepeymncrieHHbIx B pasfene «lapaHTus He
pacnpocTpaHAETCs»), BbISBIEHHbIE B TEYEHINE rapaHTUAHOTO Cpoka. B 10T nepuop AecbekTHbIe AeTanu, KpoMe pacxofHbIX MaTepuarnos,
noanexar 6ecnnaTHoit 3aMeHe B rapaHTUIHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.

TAPAHTUA HE PACIPOCTPAHAETCA

1.0edekTbl, Bbl3BaHHbIE POPC-MAXOPHLIMU 0BCTOSATENBCTBAMM.
2.TMoBpexaeHue n3fenvsi, Bbl3BaHHbIE UCMONb30BAHUEM U3LENNS B LIENsX, BHIXOAALMX 38 PAMKM NAYHbIX BbITOBBIX HYXA (T.€.

MPOMbILLNEHHBIX UM KOMMEPYEeCKUX u,enszx). IEI

3.PacxofHble MaTepuarbl 1 akceccyaphbl (CeKyum 1 T.0.).

4 [lecheKTbl, BbI3BaHHbIE NEPErpy3KOil, HENPaBIUMbHOI AKCMNyaTaLmel, NPOHNKHOBEHNEM XUAKOCTEN, NbINK, HACEKOMbIX,
nonazgaH1em NocTOPOHHIX NPEeAMETOB BHYTPb U3Aenus.

5./3penvsi, noaBepraBLUMECs PEMOHTY BHE YNOMHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB WM rapaHTHiiHbIX MacTEPCKMX.
6.MoBpexaeHs, SBUBLLMECS CNECTBIEM BHECEHNS M3MEHEHNIA B KOHCTPYKLIMIO M3AeNns CamiM nomb3osatenem unm
HekBanuMULMPOBaHHON 3aMEHOI ero KOMNMEKTYIOLLMX.

7.HapyLwueHue TpeboBaHMil UHCTPYKLMI NO 3KCMyaTaLuy.

8.HenpasunbHasi ycTaHoBKa HaNPSXKEHUS NUTatoLLEl ceTu (ecnu 310 TpebyeTcs).

9.BHECEHIE TEXHUYECKUX U3MEHEHII.
10.MexaHuyeckme MoBPEXAEHMS, B TOM YiCNE BCTIEACTBUE HEBPEXHOTO 0BpPaLLEHMS], HeNPaBUIbHON TPAHCTIOPTUPOBKY 1 c €
XpaHEHWs, NafeHns U3nemnms.
11.MOBPEXAEHMS N0 BUHE KUBOTHBIX (B TOM YMCIIE IPbI3YHOB 11 HACEKOMBIX).

WHdopmauus o npoussoautene %,
WUsrotoButens: et Mapk mo6an NMumures (Pym 1503, 15/F, M Mneiic, 54 Box Yyk XaH Poyy, Box Yyk XaH, FokoHr, KHP) 7
Wmnoptep B Pecny6nuky Benapyck: OO0 «Apeca-TexHo», 212030, r. Morunes, yn. TummpsieBckas, 38

Wwmnoprep B Poccuiickyto ®epepaumto: 000 «Canpaitt My, 214004, r. CmoneHck, yn. Cobonesa, a. 25

WHdpopmauumio o faTe U3roTOBNEHUS CMOTPUTE Ha MHAMBUAYANbHOM yNakoBKe.
ToBap cootBetcTBYeT TpeGoBanHuam TP TC 004/2011 «O 6ezonacHoCTH Hu: THOTO 06opyA , TP TC 020/2011
«3neKTPOMarHUTHasi COBMECTUMOCTb TexXHUYeckux cpeacT» M TP EAJC 037/2016 «O6 orpaHUy4eHUN NpUMEHEHNs OnacHbIX —

BeLeCTB B U3ACNUAX INEKTPOTEXHUKU U PaANOINEKTPOHUKNY .
Cpok cnyx6bl — TpUALATB WECTb MECALIEB

Mo Bonpocam rapaHTuitHoro obcnyxmBaHus, a Takke npu o6HapyxeHUn HeucnpasHocTel obpallaiTecs No MecTy npuobpeTeHns JaHHoro npubopa.



Please read this instruction manual carefully before using the appliance.

) ) o Save the instruction manual as you may require it in future.

Use this device for gnndln? coffee beans, spices, nuts and dried fruits. For household use only.

After unit transportation or storage at low temperature it is necessary to keep it for at least 4 hours at room
temperature before switching on.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Supply voltage: 220-240 V ~ 50 Hz
Po&%% 160 \9\/
Capacity of the grinding container: 65 g
Maximum container loading weight:36g

Warranty period in the European Union - twenty four months

IMPORTANT SAFEGUARDS

*Read this manual carefully before operating the unit to avoid damage during use. Incorrect handling can lead to damage to the product, cause
material damage or cause damage to the health of the user.

+ Before the first use make sure that the product specifications match the mains supply.

+ The device should not be used by people (including children) with reduced thsical, sensory or mental capabilities, or lack of experience or
knowledge, unless they are under the control or insfructed about the use of the device by the person responsible for their safety

+ Do not use the appliance if the power cord or the plug are damaged, or if the appliance is damaged or defective. Take it to a service center.

+ The appliance must be repaired only by an authorized service center. Do not repair the appliance yourself.

+ To prevent electric shock, do not immerse the grinder housing or power cord in water or other liquids. If it happens, immediately disconnect

the device from the mains and before further use check the operation and safety of the device with qualified specialists.

;1Dt0 n?ft let the power cord hang over the edge of the table or over hot surfaces. Make sure that the power cord doesn't touch sharp edges or
ot surfaces.

+ The device should stand firmly on a dry, flat surface. Do not place it on hot surfaces, or near heat sources (for example, gas or electric cookers).

* Never leave the switched on appliance unattended. Children should be supervised to prevent play with the appliance.

+ To avoid electric shock and damage of the device use only the accessories supplied in set.

+ Do not use the appliance for purposes other than those specified in the instruction manual. « Do not use outdoors.

+ This appliance is for household use only. The device is not suitable for industrial applications.

+ Be extremely careful when children are near the appliance.

+ Never use accessories not recommended by the manufacturer. They can be dangerous for the user, and there is a risk of damage to the device.

+ Never move the appliance by pulling on the cord. Do not wind the power cord on the appliance and do not bend it. When disconnecting the

a%pliance from the mains, take the ﬁlug, and do not pull on the power cord.

+ Do not touch the moving parts of the appliance.

+ Be careful when cleaning the knife.

+ Before using the coffee grinder make sure that there are no foreign objects in it.

+ The maximum operation time should be no more than 30 seconds with an obligato break for at least 3 minutes.

. Evenl'yttillne tafterf(ijnishing the work, make sure that the appliance is switched off and unplugged before the lid is removed and the engine has

completely stopped.

. Do.tnot isassemble the device if it is connected to the mains. Always unplug the unit from the mains before cleaning, or if you do not

use it.

+ The manufacturer reserves the right, without additional notice, to make minor changes in the design of the product that do not radically affect its

safety, performance and functionality.

+ Keep this instruction manual.

OPERATION

Before the first use make sure that the external and internal parts of the device are not damaged and don't have any defects. The coffee grinder

is to be used only for grinding whole bean coffee.

+ Itis not recommended to grind products with high oil content (for example, peanuts) or excessively hard products (for example, r.iceg.

Attention! Put the re%mred amount of coffee beans, but not more than 2/3 of the grinder bowl (equivalent to the maximum load we|?h
rinder container - 36 g of beans). never fill the container above the edges. The quality of ground coffee de(s)ends on the number of g
e time of grinding. To get grinded coffee the following amount and time of rinding are used: 20g - max 2

369 - max 30 seconds. ry reducing the grinding time, larger particles are obtained.

+ Place the unit on a flat, firm, horizontal surface. Make sure that the appliance is disconnected from the mains. « Remove the protective cover.

+ Put coffee beans in the grinding container. * Close the coffee grinder with a lid, aligning the ledge on the body and the groove on the lid of the

grinder. + Unwind the power cord and plughthe coffee grinder in the socket.

+ Holding the body of the device with one hand, turn the lid and push it with the other hand. While holding the lid in this position,the device will work.

* Release the lid and the device will stop working. * You can see the degree of grinding under the transparent cover.

+ IMPORTANT: Never remove the lid until the knife is completely stopped.

'Aﬁerdgrin(éing turn off the appliance from the mains, wait until the engine and knife stop completely, carefully remove the lid and remove the

ground products.

* Recommendations for use: Use the appliance for grinding dry products. It is not recommended to grind food with high oil concenration (for

example, peanuts, %inger, chocolate, oll spices such as cinnamon, cloves, nutmeg), or too hard (rice, barley). Never use coffee grinder

to crack ice cubes. reshlé/ ground pepper has a strong flavor and taste, which can affect the taste of coffee beans used for grinding afterwards.

Therefore, we recommend buying a separate grinder for grinding pepper.

CLEANING, MAINTENANCE AND STORAGE

TRANSPORTATION. The device should be transported by any kind of covered transgort with the apJJIication of cargo securing rules ensuring preservation
of the product's appearance and / or packaging and its further safe operation. DO NOT expose the device to shock loads during handling operations.
CLEANING. Always unplug the device from the socket before cleaning.

+ Do not wash in a dishwasher.

+ Do not use metal brushes, abrasive washing detergents and abrasive paper.

+ Wipe the outside of the casing with a moist sponge.

+ Do not immerse in water.

STORAGE. The device must be stored indoors, in conditions that presume its further safe operation. Make sure that the appliance and all its
accessories are completely dried before storing it.

of the
rains and
seconds; 28g - max 25 seconds;



ENGLISH

WARRANTY TERMS

When Furchasin the product, ask for it to be checked in your presence. Without having a warranty card or when it is not properly filled in, the quality claims
are not accepted and no warran?l repair is performed. The warranty card should be presented at any address to the service center during the whole warranty
period. The product is accepted for service in a complete set only. The warrant¥ period is calculated from the moment of sale to the buyer. Keep the documents
confirming the date of purchase of the product (cash receipt). The condition of free warranty service of your product is its correct operation, which does not

go beyond personal domestic needs, in accordance with the requirements of the operating instructions for the product, the absence of mechanical damages

and the consequences of careless handling of the product.

The product is accepted for warranty service in its pure form. The warranty covers all manufacturing and construction defects (except those listed in the
"Warranty does not apply" section), identified during the warranty period. During this period defective parts, except consumables, are subject to free replacement
in the warranty service center.

RECYCLING
The appliance and packing materials must be disposed with the least harm to the environment and in accordance with the rules for waste disposal in your area.
THE GUARANTEE DOES NOT COVER:

1. Defects caused by force majeure. . . ) )

2. Damage to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial or commercial purposes).
3. Consumables and accessories (sections, etc.). ) o ) ) . o

4. Defects caused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into the product.

5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops. .

6. Damage resulting from changes in the design of the product by the user or unqualified replacement of his components.

7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.

8. Violation of the operating instructions.

9. Incorrect installation of mains voltage (if required).

10. Making technical changes.

11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects). E
Information on the production date can be found on a separate package. @ [ H [ c € @

For warranty service please contact the store where you bought this item.

YKPAIHCBKA

Byab nacka, yBaxHo npounTanTe iHCTPYKLiO nepea TUM, Ik noYaTu ekcnnyarauiio npunagy.

36epiraitTe iHCTPYKLit0, BOHa MoXe 3HagobuTics Bam y MaitbyTHbOMY.

Lleit npunag npusHadermit Ans po3mMenioBaHHs 3epeH kaBy, Criewiid, ropixiB Ta CyXxodpyKTiB.

[Inst BUKOPUCTaHHS B AOMALLHBOMY rOCTOAAPCTBI, He MPU3HAYEHII NS NPOMUCIIOBOTO BUKOPUCTAHHS.

Baxnueo! Kasomorky, npuabaHy B XOnmoAHy nopy PoKy, wob YHUKHYTM BUXOAY ii 3 naay, A0 YBIMKHEHHS B eNeKTPOMepexy
HeobXifHO BUTPUMATI He MeHLLE HOTUPLOX FO/NH 3a KIMHATHOT TeMnepaTypu.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

=

HominanbHa Hanpyra: 220-240 B

HominanbHa vactota: 50 'y T . -
HoMiHarnbHa crioxvsana noTyxHicTb: 160 BT lapaHTiiiViA TepMiH — ABaHaAUATS MicALiB
E€MHICTb KOHTeNHepa Ans 3epeH: 65 r

MakcumanbHa Bara 3aBaHTaXeHHs KoHTenHepa: 36 1

3ANOBIKHI 3AXOAV MPU EKCNNYATALIT

*YBaXHO npoumTaiiTe Lo IHCTPYKLit0 Nepes ekcniyataLieto npunagy, Wob YHUKHYTV NONOMOK Mif Yac BUKOPUCTaHHS. HenpaBunbHe NOBOMKEHHS
MOXe MPU3BECTM 10 NONOMKY BMPObY, 3aBAaTi MatepianbHoro 3o1Tky abo 3anoisTi Wkoay 3A0poB'o KopueTyBada.

*[epen nepluMm yBiMKHEHHAM NepesipTe, 4 TeXHIHHI XapakTepucTki B1PODY BIANOBIAAlOTH NapaMeTpam enekTpoMepeXxi.

*Tpunag He Npu3HayeHn ANs BUKOPUCTAHHS 0cobamm (BKMioYatoun AiTei) 3i 3HIKEHUMM i3MYHMM, YYTTEBUMI aBo PO3yMOBUMY 3LiGHOCTAMM
41 33 BICYTHOCTI Y HUX A0cBiaY abo 3HaHb, AKILO BOHM He nepebyBaroTb Nif KOHTPONeM abo He NPOIHCTPYKTOBAHI NPO BUKOPUCTaHHS NpuUnagy
ocoboto, BIANOBIgaNbHOIO 3a ixHio Geaneky.

*He BukopucTOBY#TE NpUNa, SKLLO WHYp abo WTencenbHa BUMKa NOLLKOMKEH, a TaKoX AKLLO NOLIKOMXEHWI  abo HecripaBHMi cam npunag,.
BigHecitb 110ro A0 CepBICHOrO LIEHTPY.

*py NOLIKOZKEHHI LUHYPa XUBNEHHS A0r0 3aMiHy, o6 YHIKHYTIA HeBeaneku, NOBIHHI NPOBOAWTI BUTOTOBMNKOBAY, CepBicHa criyxba abo noaiGHMit
kBanichikoBaHuit nepcoHar. . ) . .

*PeMOHT npunapy Mae 34iliCHIOBATMCS TiNbKI B @BBTOPM3OBAHOMY CEPBICHOMY LIEHTpI. He pemMoHTYyiiTe npunag camocTiiHo.

+LL|06 yHMKHYTV yiapy ENeKTPUYHIM CTPYMOM, He 3aHYPIoTe KOPNyC KaBOMOIKY 00 LUHYP KMBEHHS Y BOAY Y iHLLI piauHy. FKILO Le cTanocs,
HeraiHo Bifj eAHaiTe NPUCTPIf Bif €NeKTPOMEPEXi i, NEpLL HiX KOPUCTYBATMCS HAM Jani, nepeBipTe poboTo3aaTHICTL Ta Beaneky npunagy y
kBanicikoBaHux haxisLis.

*He ponyckaiiTe 3BUCaHHS €NEKTPUYHOTO LHYpa 3 kpato CToMy abo Haj rapsyuMm noBepxHaMM. CTexuTe 3a TUM, LG LWHYP KMBNEHHS He TOpKaBes
roCTPUX KpaiB Ta raps4nx NoBEPXOHb.

*TpUCTPil NOBWHEH CTIlKO CTOSITW Ha CyXili piBHii noBepxHi. He cTaBTe ioro Ha rapsii NoBepXHI, a Takox Nobnuy Axepen Tenna (Hanpuknag,
ra3oBux abo enekTPUYHIX NINT).

*Hikonu He sanuwaiite yBiMkHenui npunag, 6e3 Harnsay. [liTh nosuHHI BTy nia KOHTPONEM, WoB He 4ONYCTUTY FPY i3 NpUNaaoM.

*LL{06 YHUKHYTM YpaXEHHS eNeKTPUIHIM CTPYMOM i NONOMOK Npunagy, BUKOPUCTOBYITE TinbKiA NpUnazas, Wo BXOUTb 10 KOMMNEKTY NoCTayaHHs.
+He BMKOpUCTOBYIATE Npunag, i3 MeTok, He NepeabayeHoto iHCTPYKLEH.




YKPAIHCbKA

+He BUKOPUCTOBYBATH M03a MPUMILLEHHSIMU.

*[punap NPU3HaYeHI Tinbky Ans JOMALLHLOrO BUKOPUCTaHHS. [punaj He MpusHayeHuit 4N NPOMUCIOBOTO 3aCTOCYBaHHS.

*ByabTe HaA3BMYalHO yBaXHI, AKLLIO NOPAA i3 NPAL|IOI0YMM NPUNAMIOM € AiTH.

*Hikonu He BUKOpUCTOBYIATE akcecyapy, He peKOMeHA0BaHi BUPOBHIKOM. BoHM MOXyTb ByTi HeBeaneyHmI Anst KOpUCTYBaYa, @ TaKoX MOXNMU-
BIM € PU3VK MOLUKOPKEHHS Mpunagy. ) o )
*Hikonu He nepemiLLyiiTe npunag, NOTAMHYBLUM 3a WHYp. He HaMoTyiTe MepexHUi LIHYP Ha Npunap i He aruHaiiTe 1oro. Mpy BidiMKHeHHI npu-
nagy Bif enekTpomepexi 6epiTbCs 3a BUTKY, @ HE TAMHITb 3a LUHYP.

*He TopKailTecsi pyXoMux YacTuH npunagy.

*ByabTe 0bepexHi Npu NOBOAXEHHI 3 HOXEM.

*[Tepen BUKOPUCTAHHAM KaBOMOKM NepeBipTe, o6 y Hil He 6yno CTOPOHHIX MpeaMeTiB.

*MakcumansHo AonycTmuil Yac GesnepepsHol poboTk — He Ginblue 30 cekyHa 3 060B'A3KOBOI0 NEPePBOI0 He MEHLLE 3 XBUTNH. B
+lopasy nicns 3akiH4eHHs poboTy, NepLu Hix 3HIMATI KPULLIKY, NepeKOHaitTeCs, Lo NpUnaz BUMKHEHWIA, Bif'eAHaHWI BiA enexTpoMepexi i An-
TYH NOBHICTIO 3yMMHUBCA.

+3a60pOoHSIETLCS PO3BMPaTI MPUCTPINA, SIKLLIO BiH MIAIMKHEHUA A0 enexkTpoMepeXxi. 3aBXau Bif'e[HyATE NPUCTPIiA Bif enekTpoMepexi nepes
OYMLLEHHsIM aB0o KLLO BY 1100 He BVIK(g)VICTOByeTe. )

*Bupo6Huk sanuiae 3a coboto npaso 6e3 J0AATKOBOrO NOBIAOMMEHHS BHOCUTI HE3HAYHI 3MiHI 10 KOHCTPYKLT BUPOGM, LLIO KapaMHanbHO He
BNNMBAIOTH Ha 0ro Besneky, poboTo3aaTHICTL Ta (yHKLOHAMLHICTb.

+36epexiThb L0 IHCTPYKLt0.

EKCMNYATALIA

*[lepe; BUKOPVUCTAHHAM NepeKkoHanTecs B TOMY, LU0 30BHILLUHI i BHYTPILUHi YaCTUHI Npunagy He MatoTb MOLLKOLPKEHb, BiAKONMIB Ta iHLLNX AedeKTiB.
KaBomonka npusHayeHa Ans nofpibHeHHs KaBy Tiflbku B 3epHaXx.

*He pekomeHayeTbCst 06po6nsT NPOAYKTY 3 BUCOKWM BMICTOM Onii (Hanpuknag, apaxic) abo ayxe TBepai (Hanpuknag, puc).

+YBara! 3acunaiite HeoBXiaHY KinbKiCTb kaBOBUX 3epeH, ane He BinbLue Hix Ha 2/3 Yalli kKaBOMOIKY (€KBIBaNEHTHO MakcManbHii Badi 3aBaHTa-
XEHHS! KOHTEHepa kaBoMOIKM — 36 T 3epeH). AKiCTb MeNneHoi kaBu 3anexuTb BiA KiNbKOCTI 3epeH i Yacy nepementoBaHHs. [ins oTpumMaHHs me-
TNeHOI KaBW 3aCTOCOBYHOTLCA Taki KINbKICTb i Yac nepementoBaHHst: 20 1 - Makeumym 15 cek.; 28 r - makcumym 20 cek.; 36 1 - makcumym 30 cex.
Tpy cKopOYeHHi Yacy nepemenioBaHHa OTPUMYKOTb KDYMHILLI YaCcTkM. . . o
*YCTaHOBITb NpUnaf Ha piBHy TBEp/Y ropU30HTaNbLHY NOBEPXHIO. MepexoHaiTecs, 1o Npunaf BiRIMKHEHWI Bia eneKkTpoMepesi. *3HIMITb 3axucHy
KpULLKy. *3acunTe 10 KaBOMONKY NPOAYKTY. *3an0BHEHY NPOAYKTaMI KaBOMOIIKY 3aKpUITE KPULLKOIO, NOEAHABLUM ngw LIbOMY BUCTYN Ha KOPNYGi |
na3 Ha KpULLIL kaBOMOITKA. *[TOBHICTIO PO3MOTANTE LUHYP XUBMNEHHS i Mi'eaHaNTe kaBOMOMKY 10 enekTpomepexi. YBATA: npunap 13 Binkputoto
KPULLKOIO 3aBOPOHSAETLCA MiAMUKATI A0 €NeKTPOMepeXI.

* MpuUTpUMyt04M KOPMYC NPUNazy OFHIEI0 PYKOLO, iHLLOK PYKOK MOBEPHITH KPULLKY | HATUCHITL HA Hel. YTPUMYI0UM KPULLKY B TaKOMY MONOXEHHI,
npunag Oyae npavosati. ¢ BignycTiTb KpULLKY, NpyUnag NpUnuHUTL PoboTy.

PUMITKA: MakcumarbHo fonyctimuii yac beanepepsHoi poboTy - He GinbLue 30 cexyHa 3 060B'SI3K0BOIO NEPEPBOI0 He MEHLLE 3 XBUMKH.
Micns YoTMPLOX BKMIOYEHb NOCTINb, PEKOMEHAYETHCS 3p0OUTY NepepBy Ha 15 xBUAKH. * if NPO30POI0 KPULLKOKO MOXHA N06aunTyh CTyMiHb NO-
Meny 3epeH.
*B BO: fAkwo B1 pantom 3axoTinu nepesipuTi CTyniHb nomeny 6€3 KpuLLKW, nam'saTaiTe, HiKONMW He MOXHA 3HIMATI KPULLIKY 10 MOBHOT
3YMUHKY HoXa.
-)f'licnﬂ 3aKiH4eHHs NoMeny BIAKNIOYITL KAaBOMOTIKY Bifl eNeKTpOMEepeXxi, o4eKkaitTecs MOBHOT 3y HKY IBUTYHa, NOYeKaiiTe, NOKM Hix-Noapi6HIo-
BaY MOBHICTIO 3yNUHITLCS, aKyPaTHO 3HIMITb KDULLIKY | BUTSIHITb 3MONOTU NPOAYKTH. )
+ PekomerpjaLlii no BukopucTaHHio: Kodemonka npusHayeHa Ans nomeny Cyxux, namkux npoaykTis. He pexomerayeTbes 06pobnati npoaykth
3 BUCOKVM BMICTOM Ofiii (Hanpuknag, apaxic, LinicHuii iM6up, Lwokonag, HaciHHS KYHXYTY, @ Takox MacnsiHi cnewii, Taki sk kopuus, reoaauka,
MyCKaTHIIA ropix), aB0 saHafTo TBEPA (HanpUKag, NEHMLS, PUC, SUMiHb). HIKoM He BUKOPUCTOBYWTE KaBOMOIKY st PO3KOMY KyGUKIB Nboay.

leneHuii nepeLlb BONOAiE CUMbHIM apOMaToM i CMaKoM, siki MOXe BMAIMHYTI Ha CMaK KaBOBMX 3ePeH, siki BUKOPUCTOBYIOTLCS Ans nomeny
3rofgoM. ToMy, pekoMeHAYeMO NpuabaTin okpeMy KaBOMOMKY NS OMeny NepLio.
YBATA! IMicnist npuroTyBaHHs LiyKpOBOI NyApyY HEOBXIAHO PETEMbHO OYMLLATY HOX Bif 3aNMLLKIB NPOAYKTY.

TPAHCNOPTYBAHHS, YULLEHHA TA 35EPIFAHHA

TPAHCIOPTYBAHHA. TpaHcnoptysati npunap HeobxigHO 6yab-AKAM BULOM KDUTOTO TPAHCTIOPTY i3 3aCTOCYBAHHAM NpaBui 3akpinieHHs
BaHTaxXiB, L0 3a6e3neyytoTb 36epexeHHs ToBapHoro BuaYy Bupoby Ta/abo ynakyBaHHS! i MOro nofanbLuy 6eaneyHy ekcnnyaravito.
3ABEOPOHAETLCA HapaxaTh npunag Ha yaapHi HaBaHTaXeHHst Nif Yac BaHTaXHO-PO3BaHTaXyBanbHUX PobiT.
YNLLEHHSA. YBATA! Hikonn He MuiiTe YaCTUHU Npuragy B NOCYAOMUIAHIRA MaLLWH. He BUKOPUCTOBYIATE XiMikaTu it abpasnBHi peyoBMHM.
+3aBXau nepen O4MLLIEHHSIM 060B'A3KOBO BigMMKaiiTe Npunap Bif enekTpoMepexi.
+[aitTe KaBOMONLIi NOBHICTIO OXOMNOHYTU i MPOTPITL 30BHILLHI NOBEPXHi CYXOt0 M'AKOI0 TKaHUHOK. He BUKOpUCTOBYIiTE arpecuBHi XiMidHi abo
abpaavBHi pe4oBiHW. He muiTe ii niJj cTpyMeHeM BOAV | He 3aHypioiiTe y Boay abo iHlLi piavHi.
+[licns KOXHOTO BUKOPUCTaHHS M'SKOKO BOJIOTO TKaHWHOI0 BULANSIATE 3anuLuUKi KaBy i3 KaBOMOMKY | peTenbHO npocyLuyiTe ii.
*[lepexoHaiTeCh, Lo Npurag BiAIMKHEHNI Bif enekTpoMepesi, TOBHICTIO 0XOMOB i NMOBHICTHO BUCYLLEHWI, NEPLL HiX CKragaTin oro Ha 36epiraHHs.
3BEPIFAHHA. Mpunap HeobxiaHo 3bepiraTit B 3aKpUTOMY NPUMILLIEHHI, B yMOBaX, L0 nepebaqaoTs 36epexeHHs ToBapHOro BIlY BUPODY Ta
110ro nopanbLuy besneyHy ekcnnyaravio. MepekoHainTecs, LWo Npunaz Ta BCi MOro akcecyapy NOBHICTIO BUCYLUEHI, NEpLU HiX CKnaaaTy ioro Ha
36epiraHts. o6 He mowikogmTH LWHYpP, He HAMOTYWTE MO0 Ha KopMyc.

NMPABUJIA YTUNI3ALII MPUNTADY

EnekTponpunap Ta nakysansHi Matepiani MatoTb 6yTi yTUNi3oBaHi 3 HaiMEHLLOK WKOOK ANS AOBKINAA i BIAMOBIAHO 40 Npasunam 3 yTuniauii
Biaxopis y Baomy perioni.

YMOBW FAPAHTINHOIO O6CNYIrOBYBAHHA
Mpv kyniBni BiUpo6y BUMaraltTe 0r0 Nepesipky y Ballliit NPUCYTHOCTI | 3aN0BHEHHS rapaHTIHOro TaroHa (LUTaMn ToprosemnsHOI opraHisaljii,
nata npofaxy Ta nianuc npopasLs). be3 HaaaHHs rapaHTiitHoro TanoHa abo npw 11oro HenpaBKUbHOMY 3amoBHEHHI NPETEH3IT o0 SKOCTi He
NPUAMAIOTLCA | rapaHTIlHWIA PEMOHT He 3MINCHIOETLCS. [apaHTiliHmiA TanoH cnig nped sBnsat npy 6yab-sKkoMy 3BepTaHHi 40 CEPBICHOTO LEHTPY
NpOTSAroM YCbOoro TepMiHy rapaHTii. Bupi6 npuiiMaetbes Ha cepicHe 06CyroByBaHHS TiNbKi NOBHICTIO KOMMIEKTHIM. [apaHTiiHmit TepMiH
0BUMCTIIETLCS 3 MOMEHTY NMpofaxy nokynito. Mpocumo Bac Takox 36epiraTit AOKYMEHTH, Lo NIATBEpAXYHOTb AATY KyniBMi BUpoby (ToBapHMiA
abo kacoBuil Yek). YMOBOIO 6€30naTHOro rapaHTiliHoro obcnyroByBaHHs Baluoro Bupoby € i#0ro npaBirbHa ekcniyataLis, Lo He BUXOAWTb 3a
Mexi ocobucTux nobyToBIx noTped, BifNoBiAHO [0 BUMOT IHCTPYKLl 3 excnnyaTauji BUpoby, BIACYTHICTb MexaHiyHWX NOLIKOAXEHb Ta Hacniakis
Hepbanoro NOBOAKeEHHS 3 BUPO6OM. Bipib npuitMaeTbest Ha rapanTiliHe 06CIyroBYBaHHS Y YMCTOMY BUMMSAI (TPOTEPTO i NpoAyTo, A€ Lie €
MOXIIMBIM). ["apaHTis NOLMPIOETLCA Ha BCi BUPOBHNYI Ta KOHCTPYKTUBHI AedbexTyt (kpim nepeniyeHmx y po3gini «MapaHTis He MoMPIOETLCAY),
BUABMEHI NPOTATOM rapaHTINHOrO TEpMiHy. Y Liei nepio AedekTHi AgTani, KpiM BUTpaTHUX MaTepiani, niansratoTb 6e30nnaTHin 3amiHi y
rapaHTiilHOMy CepBICHOMY LIEHTPi.



YKPAIHCbKA

"APAHTIA HE NOLUUPIOETHCA

1. Heq)eml, CNpUYMHEHi hopC-MaxopHUMK 06CTaBUHAMM.
2. MNowwkomkeHHs BUpoBy, CNpUIMHEH] BUKOPUCTaHHSIM BUPOGY 3 METO, LLO BUXOAUTL 3a Mexi 0cobucTix nobytosux notpeb (To6To 3
NPOMWCIIOBOI0 360 KOMEPL|iHOK METO0).
3. ButpartHi matepianv 11 akcecyapu (HOXi, CiTkW TOLLO.).
4. [lecpeKTy, CIPUYMHEHI NepeBaHTaXeHHSIM, HEMpaBIUIbHOI eKCTIyaTaLlielo, MPOHUKHEHHSIM PiAVH, NNy, KOMaX, NOTPAMNNSHHSM CTOPOHHIX
npeaMeTiB BCcepeanHy Bupoby.
5. Bupoby, L0 NifaaBan1cs PeMOHTY N03a YNOBHOBAXEHIMMM CEPBICHUMM LigHTPamit aB0 rapaHTiHAMIN MaiiCTEPHAMM.
6. MOLLKOMKEHHS, LLO € HACMIAKOM BHECEHHS 3MiH 10 KOHCTPYKL BUpoBy cammm kopucTyBayem abo HekBanichikoBaHOK 3aMiHOI0 110ro KoMnmek-
TYIOUMX.

. [MopyLueHHs BUMOT IHCTPYKLUii 3 ekcnnyaTaui.
8. HenpasurbHe BCTAHOBNEHHS HAaNpyrv Mepexi XvUBMEHHS! (SKLLO Lie NoTPiGHO).
9. BHECEHHS! TEXHIYHUX 3MiH.
10. MexaHi4Hi NOLUKOMXEHHS, B TOMY YnCi BHAcTiAOK He6anoro NoBOAKEHHS, HeNPaBUIBbHOTO TPAHCNOPTYBaHHS Ta 36epiraHHsl, NafiHHs BUpoby.
11. TTOLKODKEHHS 3 BUHM TBApUH (B TOMY YNCAi IPUYHIB Ta KOMaX).

BupoGhuk: Ict Mapk I'no6an Jlimites, KHP

IHchopmaLito Mpo AaTy BUPOGHULTBA MOXH 3HATI Ha OKPEMIlt ynaKoBLi. ] E
3 nuTaHb rapaHTiMHOro 0GCyroByBaHHS! 3BepTaiTECh 3a MCLIeM MpuaGaHHs Lboro npunagy. |:| v
]

TepMmiH cnyx0u - TPUALATS LWICTb MicALiB

POLSKI

Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uruchomieniem mtynka.

A Zachowaj instrukcje, mozesz potrzebowa¢ ja w przyszlosci.
Dane urzadzenie jest przeznaczone do mielenia ziaren kawy, przypraw, orzechéw i suszonych owocow.

0 uzytku w gospodarstwie domowym, nie nadaje sig do zastosowan przemystowych.

Wazne! Miynek do kawy zakupiony w zimnych porach roku w celu uniknigcia awarii przed

wigczeniem do sieci nalezy utrzymac przez co najmniej cztery godziny w temperaturze pokojowej.
SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Nominalne napigcie: 220-240 W

Ngg‘;ﬂ:}ﬂ: gﬁgﬁs‘ﬁnﬁ&%‘f}g ggte"';a:. 160 Wt Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej - dwadzie$cia cztery miesigcy
Pojemno$¢ pojemnika na kawe w ziarnach: 65 g

Maksymalna waga zafadunku kontenera: 36g

s RO OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACI
dzenia produktu, spowodowac szkody materialne lub wyrzadzi¢ szkode na zdrowiu uzitkownika.

+Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzic, czy speiniaja dane techniczne produktu parametry zasilania.
+Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub umystowych, lub, w przypadku
braku do$wiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujq sie pod nadzorem lub nie sa poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
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| bezpieczenstwo. o o ) ) )

: *Nie uzywii urzadzenia, jesli jest uszkodzony przewdd lub wtyczka, a takze, jesli jest uszkodzony lub nie dziata samo urzadzenie. Zanie$ go do punktu serwisowego.

: -Wkprz?{ 'I? ku uszkodzenlia przewodu zasilajacego jego wymiane w celu uniknigcia niebezpieczenstwa powinien dokonac producent, punkt serwisowy lub podobny
walifikowany personel.

| +Naprawy urzadzenia powinny by¢ wykonywane wytacznie w autoryzowanym punkcie serwisowym. Nie naprawiaj urzadzenie samodzielnie. .

| +Aby unikna¢ porazenia pradem elekirycznym, nie wolno zanurza¢ obudowe mtynka do kawy lub przewod zasilajacy w wodzie lub innej cieczy. Jesli to sig stato, natych-

: miast odtacz urzadzenie od zrodta zasilania i przed dalszym uzyciem sprawdz dziatanie i bezpieczenstwo urzadzenia u wykwalifikowanych specjalistow.

: +Nie wolno dopusci¢ do zwisania przewodu elektrycznego z krawedzi stotu lub nad goracymi powierzchniami. Nalezy uwaza¢, aby przewod zasilajacy nie dotykat ostrych

| krawedzi i goracych powierzchni. . o o . . . . .

| ~U|'tz)qdze{1|e povgnn% ksjaé stabilnie na suchej, ptaskiej powierzchni. Nie nalezy umieszczac¢ go na gorace powierzchnie, a takze w poblizu zrodet ciepta (np. elektrycznych
, zaston 1 pod potki.

: +Nigdy nie nalezy pozostawia¢ wiaczonego urzadzenia bez nadzoru, Dzieci powinny bié pod kontrola, aby nie dopusci¢ gry z urzadzeniem.

| +Aby unikna¢ porazenia pradem i uszkodzenia urzadzenia, nalezy uzywac wytacznie akcesoriow dostarczonych z urzadzeniem.

| *Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia do celéw nie przewidzianych instrukcj g *Nie uzywa¢ na zewnatrz pomieszczen.

*Urzadzenie éest przeznaczone wylgcznie do uzytku domowego. Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania przemystowego.

| +Nalezy by¢ bardzo ostroznym, jesli w poblizu praculqc%go urzadzenia znajduja sie dzieci.

| +Nigdy nie uzywaj akcesoriéw nie zalecanych przez producenta. Moga one stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika, a takze mozliwe ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

\ +Nigdy nie przeno$ urzadzenia ciagnac za przewdd. Nie wolno owijac przewod sieciowy urzadzenia i zgina¢ go. Do odtgczenia urzadzenia od zasilania nalezy ciagna¢

‘ za wtyczke, a nie za przewdd.

+Nie nalezy dotyka¢ ruchomych czgéci urzadzenia.

| +Nalezy zachowac ostroznos¢ przy postugiwaniu sie nozem.

: +Przed uzyciem miynka sprawdz, aby w nim nie znajdowaly sie ciata obce.

‘ *Maksymalny czas ciagtej pracy - co najwigcej 30 sekund z koniecznoscia przerwy co najmniej 3 minute. o =

| +Za katidym gazem po zakoriczeniu pracy przed zdjeciem pokrywy nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest wytaczone, odtaczone od zrédta zasilania i silnik catkowicie

sie zatrzymat.

: -ll(\ﬁe wotlno rozbiera¢ urzadzenia, jesli jest ono podiaczone do sieci. Zawsze odiaczaj urzadzenie od zrodta zasilania przed przystapieniem do czyszczenia, lub jesli nie

| orzystasz z niego.

‘ *Producent zastrgega sobie prawo do wprowadzania drobnych zmian w konstrukcji produktu zupetnie nie wptywajacych na jego bezpieczenstwo, wydajnos¢ i

| funkcjonalno$c bez dodatkowego powiadomienia.

| «Zachowaj niniejsza instrukcje.
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EKSPLOATACJA

+*Przed uzyciem nalezy upewni¢ sig, ze zewngtrzne i wewnetrzne czgéci urzadzenia nie maja uszkodzen, odpryskéw i innych wad. Miynek przeznaczony
jest do mielenia kawy ziarnistej. . o .
*Nie zaleca sig przetwarzac produkty o wysokiej zawartosci oleju (np. orzeszki ziemne) lub zbyt twarde (np. ryz).
*Maksymalna pojemno$¢ miynka do kawy — 659 ziaren. Wypetniac ziarnami kawy nie wigcej niz 2/3 misy mynku do kawy, nigdy nie nalpelniaj miynek
owyzej krawedzi. Jakosc mielonej kawy zalezy od ilosci ziaren i czasu mielenia. Aby uzyska¢ mielong kawe, stosuje sie nastepujace ilosci i czas mielenia:
0 g - maksymalnie 15 sek.; 28 g% - maksymalnie 20 sek.; 36 g - maksymalnie 30 sek. Przy zmniejszeniu czasu mielenia otrzymuja wigksze czastki.
*Ustaw urzadzenie na ptaskieé/,vs abilnej, poziomej powierzchni. Upewnij sie, ze urzadzenie jest odtaczone od sieci elektryczne;.
+Zdejmij pokrywe ochronna. * syﬁ produkty do miynka do kawy.
*Napenij mtynek do kawy pokrywka, wyrc')wnujﬁc wxstep na obudowie i rowek na pokrywie mtynka.
*W petni rozwin przewod zasilathév 1 podtacz miynek do sieci elektrycznej. UWAGA: urzadzenie z otwarta pokrywa nie wolno podtaczac do sieci elektrycznej.
+ Trzymajac korpus urzadzenia jedna reka, druga reka obro¢ pokrywke i popchnij ja. Trzymajac pokrywke w tej pozycji, urzadzenie bedzie dziatac.
« Zwolnij pokrywke, urzadzenie przestanie dziafac.
+ UWAGA: Maksymalny dopuszczalny czas pracy ciggtej wynosi nie wiecej niz 30 sekund z obowigzkowa przerwa wynoszaca co najmniej 3 minuty.
. Po/iizprzezroczyst pokrywa wida¢ stopien zmielenia ziaren.
. NE: Jesli nagle chcesz sprawdzic szybko$¢ mielenia bez pokrywy, pamietaj, niEdy nie zdejmuj pokrywy, dopoki ndz nie zostanie catkowicie zatrzymany.
« Zalecenia dotyczace uzytkowania: Miynek przeznaczony jest do mielenia suchych, kruchych produktow. Nie zaleca sie, aby uchwyt produkty o wysokiej
zawartosci oleju (na przi tad, orzeszki ziemne, cafe imbir, czekolada, nasiona sezamu i olej, J)aYprawy, takie jak cynamon, gozdziki, gatka muszkatotowa
lub zbyt twardy (na przyklad, pszenica, ryz, jeczmien). Nigdy nie uzywaj mynka do kawy do dzielenia kostek lodu. Swiezo mielony pieprz ma silny smak i
smak, ktory moze wplynaé na smak ziaren kawy uzywanych do pézniejszego mielenia. Dlatego zalecamy zakup oddzielnej miynka do mielenia pieprzu.

TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE

TRANSPORTOWANIE. Transportowa¢ przyrzad nalezy z pomocy dowolnego zadaszonego transportu z zastosowaniem regut umocowania tadunkow, co
zabezpiecza jego catos¢ ilalbo catos$¢ opakowywania a takze jego pozniejsza bezpieczng eksploatacje. NIE wystawia¢ urzadzenia na wstrzasy podczas
zatadunku i roztadunku.

CZYSZCZENIE. UWAGA! Nigdy nie myj cze$ci urzadzenia w zmywarce. Nie uzywaj $rodkow chemicznych i materiatéw $ciernych.

«Zawsze przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.

+Daj miynku do kawy catkowicie ochtona i przetrzyj zewnetrzne powierzchnie sucha, migkka Sciereczka. Nie nalezy uzywac zadnych agresywnych $rodkow
chemicznych ani $ciernych substancji. Nie myj go pod biezaca woda i nie zanurzaj w wodzie lub innych ptynach.

+*Po kazdym uzyciu usuwaj z mtynka resztki kawy miekka, wilgotng szmatka i starannie susz go.

*Upewnij sie, ze urzadzenie jest odtaczone od sieci elektrycznej, catkowicie ostygto i catkowicie wyschto przed tym, jak umiesci¢ go na przechowanie.
PRZECHOWYWANIE Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu zamknietym, warunkach zapewniajacych zachowanie widoku towarowego
produktu i jego dalsza bezpieczna eksploatacje. Upewnij sig, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria catkowicie wyschty przed tym, jak umiesci¢ go na
przechowanie. Aby nie uszkodzi¢ przewad, nie wolno owija¢ nim obudowe.

ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA
Urzadzenie i materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ przy jak najmniejszym uszkodzeniu $rodowiska i zgodnie z przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadéw na danym obszarze.

WARUNKI GWARANCJI

Kupujac produkt, popro$ o sprawdzenie go w Twojej obecnosci i wypetnienie karty gwarancyjnej (piecze¢ organizacji handlu, data sprzedazy i
podpis sprzedawcy). Bez podania karty gwarancyjnej lub gdy nie zostanie ona prawidtowo wypetniona, roszczenia dotyczace jako$ci nie zostang
zaakceptowane i nie zostanie wykonana zadna naprawa gwarancyjna. Karte gwarancyjna nalezy okaza¢ do centrum serwisowego w catym
okresie gwarancyjnym. Produkt jest catkowicie dopuszczony do serwisu. Okres gwarancii liczony jest od momentu sprzedazy. Prosimy réwniez
o0 zachowanie dokumentéw potwierdzajacych date zakupu produktu (towar lub rachunek kasowy). Warunkiem bezptatnej obstugi gwarancyjnej
produktu jest jego prawidtowe dziatanie, nie przekraczajace zakresu osobistych potrzeb domowych, zgodnie z wymaganiami instrukcji obstugi
produktu, brakiem uszkodzeh mechanicznych i konsekwencjami nieostroznego obchodzenia sie z produktem. Produkt jest dopuszczony do
serwisu gwarancyjnego w czystej postaci (w miare mozliwosci czyszczony i wycierany). Gwarancja obejmuje wszystkie wady produkcyjne i
konstrukcyjne (z wyjatkiem tych wymienionych w rozdziale "Gwarancja nie dotyczy"), zidentyfikowanych w okresie gwarancyjnym. W tym okresie
wadliwe czgsci, z wyjatkiem materiatow eksploatacyjnych, podlegaja bezptatnej wymianie w centrum serwisowym gwarancyjnym.

GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE

1. Defekty wezwane przez dziatanie sit zewnetrznych.

2. Uszkodzenia produktu spowodowane uzywaniem produktu do celéw wykraczajacych poza domowe potrzeby (np. w celach przemystowych lub
komercyjnych).

3. Materiaty eksploatacyjne i akcesoria (noze, siatki itp.).

4. Wady powstate w wyniku przecigzenia, niewtasciwej pracy, przenikania cieczy, kurzu owadéw, wnikania ciat obcych do produktu.

5. Produkty, ktére zostaly naprawione poza autoryzowanymi punktami serwisowymi lub warsztatami gwarancyjnymi.

6. Uszkodzenia wynikajace z wprowadzenia zmian w projekcie produktu przez samego uzytkownika lub bez zastrzezenia zamiany jego sktadnikow.
7. Uszkodzenia mechaniczne, w tym z powodu zaniedbania obstugi, niewtasciwego transportowania i przechowywania, upadku produktu.

8. Naruszenie instrukcji obstugi.

9. Niewtasciwa instalacja napiecia sieciowego (jesli jest wymagana).
10. Dokonywanie zmian technicznych. D [ H [ c € @ E
—_—

11. Uszkodzenia z winy zwierzat (w tym gryzoni i owadéw).

Producent: East Mark Global Limited, ChRL. W sprawach serwisu gwarancyjnego prosimy o kontakt w miejscu zakupu urzadzenia.



MaHpi3ab!! XbinabiH cyblk Me3riniHae caTbin anblHFaH Kypanbl 3neKTp xeniciHe Kocnac 6ypbiH, iCTEH LWbIFybIHa
xor Gepmey YLLiH GerMe TemnepaTypachiia keMiHge TOpT caFaT ycTay KaxeT.
ATanraH Kypan kode, AomaeyiluTepai, XaHFakTap MeH KenTipinreH eMicTep/i YHTaKTayFa apHarnfaH.

TEXHUKATbIK CUMTATTAMAIAPBI
EAJO (Benapyce, Peceit, Apmenus, KasakcraH, KpipFblactaH)

enpepitze xeHe Ykpauapa, Mpyansaa, Osipbaiixaraa
CTaHAapTTbl keningj Mepaimi — oH exi ait.

©OrTiHemis, Kypanab! naiiaanaxyra Kipicnec 6ypbIH, HYCKaynbIKTbl MYKUST OKbIN WhIFbIHBI3.
A HyckaynbIKTbl cakTaHbI3, on 6onaiakTa Cisre kepek 6omybl MyMKiH.

HomuHan kepHey: 220-240 B

ToKTbIH, HOMUHan xuiniri: 50 'y

HomuHan TyTbIHbINaTbIH KyaTbl: 160 BT
KoHTeltHepai THeyaiH Makcumanp! canmarbl: 36 r

MAUOANAHY KE3IHAEr CAKTbIK LWAPAJNAPbI

+MaliganaHy kesiHae CbiHybiHa xon 6epmey yLuiH Kypanabl KonaaHtac 6ypbiH 0Cbl HYCKay bIKTbI MYKUAT OKbIN WhIFbIHBI3. [lypbiC naiaanax-

6ay OyilbIMHbIH, CbIHbIN KanyblHa SKEN COFbIM, NaiidanaHyLublFa MaTepuangblK 3anan kenTipyi HeMece AeHcaymbIFbIHa 31SH TUMI3yi MYMKIH.

+AnFaluKbl Kocnac 6ypblH BYibIMHBIH TEXHUKanNbIK epeKLeniKTepi aNeKTp XeniciHiH napameTpriepiHe COKeC KeneTiHiH TEKCepiHi3.

+*Kypan TemeH aeHe, cesim Hemece akbin-oit kabinetTiniktepi 6ap TynFanapabii (bananapgbl Koca ecentereHae) Hemece onapaa Toxipube

Hemece 6inim GonmaraH xafaanaa, erep fe onap 6akbinay actbiHaa 6onmaca Hemece KayinciagiriHe xayanTbl adamMHbIH, Kypanbl naitganaHy
arnbl HycKaymbIKTaH eTnece, KongaHyblHa 6onmaiiab!.

+Kyar binTeci 3aKbiMaaHFaH keaae KayinTi 6onabipmay YLUiH OHbl ©HAIPYLLI, CEPBUCTIK KbI3MET Hemece yKcac GinikTi nepcoHan aybICTbIpyb THiC.

+Kypangp! Tek aBTopu3aLmananFaH CepauC OpTanbIFbIHIA FaHa XeHaey KaxeT. Kypan/ibl ©3airiHeH XeHaemeHjs. .

+31eKTP TOFbIHbIH COFYbIH B0MAbIPMAC YLLIH Kohe YHTaKTaFbIL KOpMyChiH HeMece KyaT BinlTeciH Cyra Hemece backa CyibIKTbIKTapFa 6atbip-

MaHpI3. Erep fie oHpjait 6onca, Kypanabl Aepey 3nekTp KeniciHeH COHAIpHI3 XaHe OHbI keitiH naiiaanandac 6ypbiH, KypanabiH KyMbicka Kabi-

neTTiniri MeH Kayinciaairii 6inikTi MamaHaapFa TeKCepTiHi3.

+3nekTp 6ayChIMHbIH, YCTEN LWETIHEH HeMece bICTbIK 6eT yeTiHae xanbbipaybiHa xon 6epmeHis. Kyat kesiHiH binTeci oTkip xuekke xoHe bic-

Tblk 6eTTEpre TUMeYiH KagaranaHpI3.

*Kypan kyprak Ty3y 6eT yCTiHAe OpHbIKTbI TypYbl THIC. OHbI ICTBIK BET YCTIHE, COHbIMEH KaTap, Xbly KO©3AePiHiH XaHbIHa (Mbicarbl, ra3 He-

Mece 3NeKTp nnuTanapbl) KoiiMaHpI3.

ESKOCbIHbII'I TYPFaH Kypangbl eLlkaluaH kapaycbl3 KanablpMaHbl3. bananapablH KypanmeH oliHaybiHa xon 6epmey yiLiH 6akbinay acTbiHAa

ONybl KaXeT.

+ONEKTP TOFbIHbIH, COFYbIHA XOHE KypangblH CbiHybIHa 0N GepMey YLUiH Tek XeTKi3in cany XubIHTbIFbIHA KIPETIH Kepek-apaKkTapabl FaHa

naiganaHbiHpl3. ;

-$¥pangbl HYCKayIbIKMeH KeafenMereH Makcatrapaa naiganastaHba.

*Yi-KaiinapaaH Thic naitnanaHbay. o

*Kypan Tek yit xafjaitbiHaa naifanaxyra apHanraH. Kypan eHepkacinTik Kon,qargra apHanmarah.

+Erep e XyMbIC icTen Typran KypanablH xaHblHaa 6ananap 6onca, aca MyKusT 60MbIHbI3. o )

+*OHpipyLi yebiHbaraH akceccyapnapabl eLukallaH nainaanaHtaHpis. Onap naiiaanaHyLubiFa Kayin TOHAIPYi MyMKiH, COHAaR-aK, KypanablH,

3aKbIMAaHybl bIKTUMan.

+*Kypangbl GinTeciHeH TapTbin TypbIN ellKaluaH KoFantnaHpI3. XKeninik 6aycbiMabl KypanFa WeiHgan baiinamaHpi3 XeHe MaibICTbipMaHbI3.

Kgpannhl ANEKTP KeniciHeH ceHaipreH keaae binTeciHeH TapTnaii, anbipblHaH yCTaHpI3.

+*KypangbiH Ko3ranatblH 6enikrepiHe Kon TuriabeH;s.

*[bllaKThl NapanaqFaH keaae abait GonbiHbI3.

+Kodhe yHTaKTafbILTHI NaiganaHtac 6ypbiH, onaa 6erae saTTapabiH, KOFbIH TEKCEPIHi3. o

*Y3[iKCI3 XXYMbICTbIH €H XOFapFbl PyKCaT eTINreH yakbiTbl — KeMiHae 3 MUHYT MiHAeTTi Typaeri y3inicneH, 30 cekyHATaH acbipmaii.
“)KyMbICTbI asKTaFaH CailblH, KaknafbiH Wewnec OypbiH KypanablH CEHIN TYPraHbiHa, 3NEKTP XeNiCiHEH aXbIpaTbinFaHblHa XOHe KO3FanTKbl-
LUThIH, TONbIK TOKTaFaHbIHa KO3 XETKi3iHi3.

*Kypanabl 0n anekTp xeniciHe KoChinbin TypraH keaae beniuekteyre ThilibiM canbiHaabl. Kypanabl Tasanamac bypbiH Hemece Cia oHbl
naitAanaHbacaHpI3, 3NeKTP xeniciHeH SpAalibiM COHAIPIN OTbIPbIHBI3.

*OHpipyLi KockiMiLa xabapnaycbi3 kayincisairiHe, XyMbicka KabineTTiriHe XaHe aTkapbIMAbINbIFbIHA aiiTapnbikTail ocep eTNeMTiH By ibIMHbIK
KYpbInbIMbHA GONMalLLbl ©3repiCTepsi eHriy KYKbiFbIH ©3iHe Kanabipabl.

MAUOATAHY

+Konpganbac bypblH KypanabiH CbIpTKbI XaHe iluki 6enikrepiHae sakbiMaaHynap, keTikTep xeHe 6acka akaynap/blH XOfblHa k&3 KeTKiaiHia.

Kodhe yHTaKTaFbIL TYMIpLUIIK TYPiHAET KodeHi ycaKTayFa apHanFaH.

*MaitabIH, xoFapbl Kypambl 6ap (Mbicanbl, apaxic) Hemece TbiM KaTTbl ©HIMAepAi (Mbicanbl, Kypill) eHaeyre keHec bepinMeii.

+*Kothe YHTaKTaFbILITBIH, €H XKOFapFbl ChlbIMABIMbIFbI — TYRIPLLIKTIH, 65r. Kodhe TyiipLuikTepiH kKode YHTaKTaFbILThIH, 2/3-HeH acbipMait canbl-

HblI3, KOhe YHTaKTaFbILWTLI KMEriHEH XOFapbl eTin elkaluaH TONTbIpMaHbI3. YHTaKTanFaH kode Menwwepi TyMpLIKTep caHbiHa XoHe YHTaKTay

%aKbITbIHa aitnaHbICTbl 6onabl. YHTaKTanFaH KodeHi any yiLiH kereci MenLuep MeH YHTaKTay yakbiTbl YCbiHbinazpl: 20r - Makcumym 20 cek.;
8r - Makcumym 25 cek.; 36r - Makcumym 30 cek. YHTaKTay yaKbITbiH KbiCKapTKaH keafie aca ipi beniekTepiH anaapl.

*Kypanbl Ty3y, KaTTbl keneHeH 6eT YCTiHe OpHaTbIHBI3. KypanzbiH, 3NeKTp XemiCiHEH COHIN TypFaHblHa KO3 KeTKi3iHj3.

+KopFaHbIC KaKNaFbIH LeLin anblHpI3.

o(he YHTaKTarbIlLKa OHIMAEP/i CanblHbI3.

+*OHIMre ToNThIpbIFaH koe YHTaKTaFbILThl Kodhe YHTaKTaFbILL KOPMyChl MEH KaknafFbiHgarbl AeHOek 6eTtepai GipikTipin, KaknakneH ceHiMai

€Tin xabblHbI3 (Kynbin Genrici).

+*Kyat 6inTeciH ToMbIK xasbim, Kodhe YHTaKTaFbILTbl ANeKTp xeniciHe KocbiHpId. HASAP AY[JAPbIHbI3: Kaknarb! albik Kypanabl 3nekTp

XeniciHe KocyFa TblibIM CanblHafbl.

+*Kothe yHTaKTaFbILL MMNYMLCTIK PEXMMAE XYMbIC icTeiai. KodeHi yHTaKTay YLiH kobe YHTaKTaFbILTbI KONIMEH ycTan Typbin, backapy

GaTblpmMacbIH 6ackin, ycTan TypbiHbI3 (30 CekyHaTaH apTbiK eMec). Y3ZAiKCi3 KyMbICTbIH, eH XOFapFbl PyKCaT eTifreH yakbiTbl — keMiHe 3 MUHYT

MiHAETTi Typaeri yainicneH, 30 cekyHATaH acbipMail. KatapblHaH TOPT peT KockaH CoH, 15 MuHyT yainic xacayra keHec bepineai.

*¥HTaKTay asKranfaH COH, Kocy 6aTblpmackiH 60caThin, KO(e YHTaKTaFbILUTLI ANEKTP KemiCiHeH COHAIPIHI3, KO3FanTKbIL TOMbIK TOKTaraHLa,

KYTiHi3, KO3Fanmanbl MblLuak TOMblK TOKTaFaHbIH KT, KaKNaKTbl aKbIpbIH LELLIM anblHbI3 XaHe YHTaKTanFaH eHiMAepai anbin WbiFbiHbI3.

HA3AP AY[APbIHbI3! KaHT yHTarbiH AalibiHAaraH COH, MblakTapabl ©HiM KanablkTapbiHaH MKUST Tasanay Kaxer.



TACbIMAJIQAY, TASAJIAY XXOHE CAKTAY

TACBIMANOAY. Kypangp! 6yiibIMHbIH Tayapriblk TypiH xaHe/HeMece KanTamachlHblH CakTanyblH KaMTamachI3 TeTiH, XyKTepai bekiTy xaHe bynaH api
Kayincia naiaanaxy epexenepiH naitaanaxa oTbipa, xabblk KenikTiH ke3 kenreH TypiMeH TacbiMangay kaxet. Kypanabl They-Tycipy xymbicTapbl kesiHae
COKKbIbI XyKTemenepre ywbipatyra ThIVIbIM CANbIHATI

TA3ANAY. HA3AP AY[JAPbIHbI3! Kypan GeniktepiH biabIC XyFbill MalLMHAAA eLLKaLlaH XyMaHbI3. XMMUKaTTap MeH Kaxak 3atTap/bl naiaanaHbaHba.
+*Kypangbl Tazanamac GypblH apgaiibiM 3MeKTp XeniciHeH COHAIpIN OTbIPbIHbI3.

+*Koche yHTaKTaFbILL TOMbIK CybIFaHLLUa, KYTiHi3 XaHe CbIpTKbl 6ETTEPIH KypFaK XyMcak MaTamMeH CypTin WbiFbIHbI3. Xeri XuMusinbIk Hemece Kaxak
Kypanaapabl naiinanaHtaHpi3. OHbl afblH Cy acTbiHAa XyMaHbI3 XaHe CyFa Hemece 6acka CyilbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.

+Opbip naitfananFaH CoH, XyMcak birFanzbl MaTaMeH Kode YHTaKTaFbILL ilLiHeH kode KanablKTapblH anbimn TacTan OTbIPbIHbI3 KOHE OHbl MYKUSIT KENTIPiHi3.
*Kypangpl caktayra xuHamac 6ypbiH, OHbIH, 3NMEKTP KeNiCiHeH COHIN TypraHblHa, TOMbIK CyblFaHbIHA XSHe TOMbIK KenTipinreHiHe ko3 XeTKisiHi3.

CAKTAY. Kypangb! 6yilbIMHbIH Tayapmblk TYpiH xaHe byaaH api kayincia KonaaHbinyblH cakTay/bl KO3AENTH xaFaalinapaa, xabblk yi--xaitnapaa cakray
kaxeT. Cakrayra xuHamac 6ypblH Kypan MeH OHbIH 6aprblk akceccyapnapbiHbiH, TOMbIKTaN KeNTipinreHiHe ko3 XeTkiaiHi3.

K¥PAIbI KOIETE XAPATY KAFWIANAPbI

Kypan meH Gybin-Tyio MaTepuanaapsl KopLuaraH opTa YiiH eH a3 susHbIMeH %aHe eHipiHiaaeri KanabiKTapab! kajiere xapary XeHiHferi karuaanapra
CaIKEC Kagere xapaTbinybl THiC.

KEMAIKTI KbISMET KOPCETY WAPTTAPbI

ByiibiMabI caTbin anFaH yakbITta Tekcepinyit xaHe CisaiH KaTbiCyblHbI30eH Keningik TanoHbIHbIH, TONTLIPbINYbIH Tanan eTiHi3 (caTaTblH YbIMHbIH,
MepTabaHbl, CaTbinFaH KyHi aHe caTyllbIHbIH Konbl). Keninpik TanoHbIH ycbiHGaraH xafaaliaa HeMece OHbl AypbIC TONTbIPMaraH yakbITTa, canackl
XeHiHAeri WarFbiMaap kabbinaaHbaiabl xaHe Keninaik apkbinbl xeHaey Xyprisinmeiidi. Keninaik TanoHbiH keninaik Mep3imi iliHae cepeuc opTanbifbiHa

Ke3 kemnreH eTiHILLTI )acaraH keaae YCbIHy KaxeT. ByiibIM CepBuCTiK KbI3MET kepceTyre Tek TONbIKTall XuHaKTanfaH TypiHae FaHa kabbingasazsl. Keningik
Mep3iMi caTbin anylbiFa caTkaH caTTeH Gactan ecentenepi. CisaeH BylbIMHbIH CaTbin anblFaH KYHIH pacTaiTbiH KyaTTapfbl CakTayblHbI3Abl CypaiMbl3
(Tayap Hemece kacca yeri). ByiibIMbIHBI3Fa Keningik apKbInbl TErH KbI3MET kOpceTy WapTbiHa ByiibIMAbI KONAAHY XOHIHAEr HyCKayNbiFbIHbIH TanantapbiHa
COIIKEC XeKe TYPMbICTbIK KaXETTiNiK LeriHeH LLbIKNaiTbIH, AYPbIC NaifanaHy, MexaHukanblk 3akbiMAaynapablH xaHe byibiMabl YKbINChI3 naitaanary
canzapblHblH XOKTbIFb xaTafbl. ByilbIM keningik apKbinbl KbIBMET KEpCceTyre Tasa TypiHAe YCbIHbINazb! (MyMKiH GonaTbIH XepriepiHae KaxanFaH xaHe
ypneHreH). Keningik keninik Mep3imi iLinae aHbIKTanFaH 6aprblk @HAIPICTIK xaHe KypbinbIMAbIK akaynapra Tapanas! («Keninaik Tapatsinvaiasi»
6Geniminae kepcetinrenaepaeH 6acka). Byn keseHze WhiFbIc MaTepuanaapbiHaH 6acka akay 6eniuektepi keninaikTi cepeuC opTanbIFbiHAA TeriH Typae
aybICTbIpyFa Xatadbl.

KEMINGIK TAPATbINTMAUTbI

1.0opc-Maxopribik XaFaainap TyFbi3faH akaynap.

2.BbyvibiMab! »)<eKe TYPMBICTbIK XaF jainapblHbIH, LWEriHeH LblFaTbiH MaKcaTTapaa byibIMHbIH 3aKbIMAAHYbI (SFHW, OHEPKACINTIK HeMece KOMMepPLMAMbIK
makcatrapaa).

3.LUbiFbic MaTepuanaapbi Me akceccyapnap.

4. WWamapnaH Tbic xyKTenyi, AypbIc nailfananbay, GyilbiM illiHe CYMbIKTLIKTapAbIH, WaHHbIH, XeHAiKTepaiH, 6erae 3atTapabiH Kipyi TyFbi3raH akaynap.
5.©KineTTi cepsuC opTarnbIKTapblHaH Hemece KeningikTi WwebepxaHanapaaH ThiC XeHaeyre yilbiparaH Oyibimaap.

6.MaipanaHyLublHbIH GyiibiM KypbinbiMblHa ©3repiCTep/i eHridy Hemece Kypamaac beniktepit binikcis aybiCTbIpy canaapblHaH GonFaH 3aksiMaaynap.
7.KonpaHy xeHiHaer! HyckaynbIKTbIH TananTapbiH 6¥3%.

8.)KeTki3y xeniciHiH kepHeyiH Aypbic opHaTnay (kaxeT bonca).

9.TexHuKarbIK e3repictep eHrisy.

10.¥KpIncbI3 naiganay, GyvbiMAb! AypbIC TackiMangamay xsHe cakramay, y/bIMHbIH Kynay canpapbiHaq 6oFaH MexaHukanblk 3akbimpaynap.
11. XaHyapnapablH KiHaCiHeH 6onFaH 3aKbIM (COHbIH iLLIHAE, KeMIpriLuTep MeH XaHAIKTep).

©Haipywi: Nict Mapk Inoban Numuten, KXP
XKacariFaH KyHi Typarbl aknapaTTbl Xeke kanTamachiHaH kapaHbi3
Keningik KblameT YLUiH caTbin anFaH xepiHire xabapnacbIHbI3.

OMCEC E
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Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.

A Pastrati manualul de utilizare, este posibil sa aveti nevoie de acesta in viitor.
Acest dispozitiv este destinat pentru macinarea boabelor de cafea, a mirodeniilor, nucilor si a fructelor uscate.

Numai pentru uz casnic, nu este destinat pentru uz industrial.

Important! Aparatul, achizitionat in sezonul rece, cu scopul de a evita defectiunile, inainte de conectare in
reteaua electricd trebuie sa fie tinut cel putin patru ore la temperatura camerei.

Caracteristici tehnice

Tensiune nominala; 220-240 V-
Eroe:svjrw%g%mlar}aéz %Sg@?%ﬂﬁo Hz Perioada de garantie in Uniunii Europene si in Moldova — doudzeci si patru luni

Greutate maxima de incarcare a containerului: 36 g

Masuri de precautie in timpul utilizarii
«Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza aparatul pentru a evita deteriorarea acestuia in timpul utilizrii. Manipularea incorecté poate duce la
deteriorarea aparatului, provoca daune materiale sau afecta sanatatea utilizatorului.
+Inainte de a incepe lucrul, asigurati-va ca in interiorul aparatului nu existd materiale de ambalare si alte obiecte strine, ceea ce poate duce la deteriorarea
gparatului sau la incendiu.
*Inainte prima pornire, verificati dacé specificatiile produsului corespund parametrilor sursei de alimentare.
+La utilizarea unui cablu prelungitor, asigurafi-va ca puterea maxima admisa a cablului corespunde puterii aparatului.
+Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitéti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de catre persoane fara
e}(perie{]té si c?nostinge, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite sé foloseasca aparatul de catre persoana responsabila pentru
siguranta acestora.
*Folositi aparatul departe de copii. Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a preveni jocul cu aparatul.
+Fiti foarte atent cand copiii se afla in adpropierea aparatului.
*Folositi si depozitati aparatul departe de copii.
+Nu lasati aparatul pornit nesupravegheat.
*Nu utilizati aparatul daca cablul sau stecherul sunt deteriorate sau daca aparatul este deteriorat. Adresati-va la un centru de service. Aparatul trebuie reparat
numai de un centru de service autorizat. Nu reparati aparatul independent.
+Daca nu utilizati aparatul, deconectati-| de la retea. Deconectand dispozitivul, nu trageti de cablul de alimentare, trageti usor stecherul din priza.
*Nu utilizati aparatul cu mainile ude. .
*Deconectati aparatul de la retea dupé utilizare si inainte de curatare. Inainte de a muta aparatul, de a efectua curatarea sau alte operatii de intretinere,
I&sati aparatul 3 se raceasca.
+Acest aparat este destinat exclusiv pentru uz casnic. Nu-| utilizati in scopuri comerciale sau de alta natura
+Nu folositi a(_faratul in alte scopuri decét cele specificate fn instructiuni.
+Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu scufundati aparatul in apa sau alte lichide. Daca se intampla acest lucru, NU ATINGET! aparatul,
deconectati-l imediat de la sursa de alimentare.
*Nu conectati aparatul la o priza de curent concomitent cu alte aparate electrice.
+Deconectati intotdeauna aparatul de la priza electrica atunci cand nu il utilizati.
*Nu folositi agaratul in bai si in apropierea apei. Nu folositi aparatul in apropierea chiuvetei din bucatérie, nu-l expuneti la umiditate.
*Nu lasati cablul electric s& atarne peste marginea mesei sau pe suprafete fierbinti.
«Fiti atent la manipularea cutitului.
+Inainte de a utiliza rignita de cafea, verificati daca nu exista obiecte straine in acesta.
*Timpul de functionare continuu maxim admisibil nu este mai mult de 30 secunde, cu o pauza obligatorie de cel putin 3 minut.
+De fiecare data dupa terminarea lucrului, inainte de a scoate capacul asigurati-va cé aparatul este oprit si deconectat de la retea, iar motorul este oprit complet.
*Nu dezasamblatj aparatul daca este conectat la o priza electrica. Deconectati intotdeauna aparatul de la’priza inainte de curatare sau dacé nu il folositi.

“Inainte de utilizare, asigurati-v cé piesele externe si interne ale aparatului nu sunt deteriorate, nu exista stirbiri sau alte defecte. Résnita de cafea este
destinat pentru macinarea cafelei doar in boabe.

*Nu se recomanda prelucrarea produselor cu un continut ridicat de ulei (de exemplu arahide) sau prea tari (de exemplu, orez).

+Capacitatea maxima a rasnitei de cafea este de 65 grame. Turnati boabele de cafea nu mai mult de 2/3 din volumul rasnitei de cafea, nu umpleti niciodata
rasnita de cafea mai sus de margini. Calitatea cafelei macinate depinde de cantitatea de boabe si de timpul de mécinare. Pentru a obtine cafeaua mécinata
se utilizeaza urmatoarea cantitate si timpul de méacinare: 20 g - maxim 15 secunde; 28 g - maximum 20 de secunde; 36 g - maxim 30 de secunde.

La reducerea timpului de mécinare, se obtin particule mai mari.

+Plasati aparatul pe o suprafatd plana, orizontald. Asigurati-va ca aparatul este deconectat de la retea.

+Scoateti capacul de protectie. *Turnati produsul in rasnita de cafea.

*Umpleti masina de spalat cafea cu un capac, aliniati proeminenta pe carcasé si canelura de pe capacul polizorului.

*Desfasurati complet cablul de alimentare si conectati ragnita de cafea la refea. ATENTIE: Nu conectati aparatul la priza cu capacul deschis.

+In timp ce tineti corpul aparatului cu 0 mana, cu cealaltd ména, rotiti capacul si impingeti-I. In timp ce tineti capacul in aceasta pozitie, dispoziti-
vul va functiona.

*Eliberati capacul, dispozitivul nu va mai functiona.

Transport, curatare si depozitare

TRANSPORT. Aparatul poate fi transportat cu orice tip de transport acoperit, cu respectarea regulilor de fixare a marfii care asigura pastrarea
grodusqluil$i | sau a ambalajului si functionarea sigura a acestuia in continuare. NU expuneti dispozitivul la sarcini de soc in timpul operatiilor

e manipulare.
CURATARE. ATENTIE! Nu spalati niciodata componentele aparatului in masina de spalat vase. Nu utilizati substante chimice sau substante ab-
razive.*Deconectati intotdeauna aparatul de la retea inainte de curatare.
+L3sati rasnita sa se raceasca comglet si apoi stergeti suprafetele exterioare cu o carpa moale uscata. Nu utilizati substante chimice dure sau
substante abrazive. Nu o spélati sub apa curgatoare si nu o scufundati in apa sau in alte lichide.




ROMANA .

+Dupa fiecare utilizare, cu o carpa moale umeda, indepartati resturile de cafea din rasnita de cafea si uscati-o cu grija.

+Asigurati-va ca aparatul este deconectat de la priza, racit complet si uscat complet inainte de depozitare.

DEPOZITARE. Aparatul trebuie sa fie stocat in incépere inchisd, in conditii care presupun pastrarea produsului si functionarea siguré a acestuia
in continuare. Asigurati-vé ca aparatul si toate accesoriile acestuia sunt uscate complet, inainte de a le depozita.

Eliminarea aparatului

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu reglementérile privind eliminarea
deseurilor din zona dumneavoastra.

Conditii de garantie
Cénd cumparati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastra sé fie verificat si sé fie completat cardul de garantie (stampila organizatiei comerciale,
data vanzarii si semnatura vanzatorului).
Fara furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este completat corect, reclamatiile de calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici
o reparatie in garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice adresare la centrul de service pe intreaga perioadé de garantie. Produsul
este acceptat pentru service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul vanzarii catre cumpérator. De asemenea, va
cerem sa pastrati documentele care confirma data achizitionarii produsului (bonul de casé).
Conditia de service gratuit in garantie a produsului este functionarea sa corectd, in limitele uzului casnic, in conformitate cu cerintele din
instructiunile de utilizare a produsului, lipsa deteriorarii mecanice si efectele manipularii neglijente.
Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie curat (sters si curatat, acolo unde este posib@.
Garantia acopera toate defectele de fabricatie si de proiectare (altele decat cele enumerate in ,Garantia nu acoperé“z, identificate i timpul
perioadeti de garantie. In aceasta perioada, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, urmeaza sa fie inlocuite gratuit in centrul de service
in garantie.

Garantia nu acopera
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| 1. Defectele cauzate de forta majora. -~ ) . ) . B )
| 2. Ii)gtenorarea produsului cauzata de utilizarea produsului in scopuri care depasesc uzul casnic (de exemplu, in scopuri industriale sau comer-
| ciale).

\ 3. Consumabile si accesorii. . ; o o ) ) B
| 4. Defgctele cauzate de supraincarcare, functionare necorespunzatoare, penetrarea lichidelor, prafului de insecte, patrunderea de obiecte straine
\ in produs.

| 5. Deteriorarile care au fost reparate in afara centrelor de service autorizate sau atelierelor de garantie.
| 6. Deteriorarile cauzate prin modificarea designului produsului de catre utilizator sau inlocuirea necalificata a componentelor sale.
| 7. Incélcarea instructiunilor de utilizare. )

| 8. Instalarea incorecta a tensiunii de retea (dacé este necesar).

| 9. Introducerea modificarilor tehnice. T = - ; o )
| 10. Daune mecanice, inclusiv in rezultatul manipularii neglijente, transportului si depozitarii necorespunzatoare, caderii produsului.
| 11. Daune cauzate de animale (inclusiv de rozatoare si insecte).
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Producator: East Mark Global Limited, RPC

Pentru informatii privind data fabricarii, consultati ambalajul. - ) .
Pentru intrebari legate de service in garantie, precum si pentru detectarea defectiunilor, va rugdm s& contactati locul de cumpérare al acestui aparat.
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